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Prasa lédzka wobec kwestii niemieckiej w latach 1945-1947
i jej rola w ksztaltowaniu opinii spolecznej

Wprowadzenie

Nowa sytuacja polityczna i spoleczna w kraju po zakonczeniu II wojny
Swiatowej wymagata od spoleczenstwa redefinicji postaw, opinii oraz
zachowania. Przedstawiajac powojenna sytuacj¢ ludnosci niemieckiej
w Polsce po drugiej wojnie §wiatowej, nie mozna poming¢ roli prasy, jaka
odegrala w ksztattowaniu opinii publicznej na temat kwestii niemieckiej.

Przedmiotem analizy ponizszego artykutu jest material prasowy wyekscer-
powany z takich 16dzkich gazet, jak ,,Dziennik L.6dzki” oraz ,,Express llustro-
wany”. Obie gazety zaczely ukazywac¢ w okresie wielkich zmian, jakie nastgpo-
waty w systemie prasowym. Po wojnie panstwo zaczg¢to bowiem przejmowac
drukarnie oraz wprowadzito cenzurg prewencyjna. W 1945 r. zostalo powotlane
Biuro Kontroli Prasy a od 1946 r. dziatal Glowny Urzad Kontroli Prasy, Publi-
kacji i Widowisk. Pras¢ wydawat m.in. Instytut Prasy Spotdzielni Wydawniczo-
Oswiatowej ,,Czytelnik”. Owczesne wiadze komunistyczne dazyly do centrali-
zacji systemu prasowego oraz propagowania poprzez gazety ideologii komuni-
stycznej, co miato ogromny wplyw na podejmowana tematyk¢ w prasie oraz
sposob jej prezentacji.

Przeanalizowano artykuty z lat 1945-1947, poswigcone kwestii niemieckiej
w Lodzi po 1945 r. Pod pojgciem ,.kwestia niemiecka w f.odzi po 1945 r.”
nalezy rozumie¢ w szczegolnosci te wszystkie dziatania, ktore mialy na celu
uregulowanie prawnego postgpowania wobec ludnosci niemieckiej pozostatej na
terenie Lodzi i regionu po drugiej wojnie $wiatowej, jak rowniez ustalenie
pozaprawnych norm postgpowania wobec ludnoSci niemieckiej. Ponizsze
badania uwzglednia wigc stanowisko prasy wobec kwestii niemieckiej, ktore
wykaze analiza jgzykowa tekstow prasowych. Dla uscislenia pojecia ,,tekst
prasowy” podajg, iz pod tym terminem nalezy rozumie¢ rézne gatunki publicy-
styczne i informacyjne. Wérdéd analizowanych gatunkéw publicystycznych
znalazly sig: felieton, komentarz, artykut, natomiast wérod gatunkéw informa-
cyjnych — wzmianka, notatka, sprawozdanie. Z uwagi na fakt, iz w gazetach
publikowano réwniez gatunki literackie, takie jak wiersz czy krotkie opowiada-
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nie, za pomoca ktérych w sposob bezposredni lub posredni postulowano
rozwiazanie kwestii niemieckiej, teksty te staly si¢ rowniez przedmiotem
analizy.

1. Tematyka

Z chwila ustania dziatan wojennych oraz opuszczenia okupowanych terenow
polskich przez wojska niemieckie, spoteczenstwo 16dzkie pragneto wroci¢ do
zycia codziennego. Ale w obliczu strat wojennych powr6t ten nie byt tatwy.
Mimo, iz L.6dZz nie zaliczata si¢ do miast szczegélnie zniszczonych podczas
drugiej wojny $wiatowej, to jednak istnialy ogromne problemy, wynikajace
z niedostatecznej ilo$ci mieszkan, braku zywno$¢, pracy, wegla, komunikacji
miejskiej, odpowiedniej opieki zdrowotnej'. Oprécz wielu strat materialnych,
spoteczenstwo zmagato si¢ z ogromna trauma, ktoéra stala si¢ tematem doniesien
prasowych. ,,Jest wérod nas wielu nieuleczalnie chorych, jest wiele biedy, tez i
rozpaczy — pisat ,,Dziennik £6dzki” w sierpniu 1945 r.”%. Stres wojenny byt
wigc przyczyng wielu zaburzen psychicznych, somatycznych i behawioralnych.
Do najczgsciej wystgpujacych symptomow nalezaly: nerwowos¢, drazliwosc,
zachowania agresywne, trudno$ci z zasypianiem oraz lgk. W kwietniu 1946 r.
»Dziennik £o0dzki” tak opisat fatalng kondycj¢ psychiczna polskiego spoteczen-
stwa.

,,Okres okupacji pozostawil w nas szereg urazoéw psychicznych, ktére odzywaja si¢ raz po
raz, cho¢ juz przeminegta zmora. Jeszcze chwytamy si¢ na niemitym dreszczyku, jaki nas
przenika, gdy poéznym wieczorem styszymy energiczne stapanie na schodach. Zycie z dnia na
dzien, w ciaglej niepewnosci wytworzyto atmosfere wiecznego pogotowia™.

Gazety dlugo jeszcze po zakonczeniu wojny, pisaty o tragicznych doswiad-
czeniach wojennych. Regularnie drukowano artykuly o niemieckich obozach
zaglady, jak Mauthausen, czy Os$wigcim. Przypominano o glodzie, $mierci,
karach cielesnych, ktére byly stosowane przez hitlerowcow®. Tak pisano
0 obozie w Sikawie, gdzie w okresie wojny przebywali polscy wigzniowie:
,Oczywiscie bito ludzi strasznie — gdzie i jak popadto. Po oczach, nosie, rekach,
nogach, plecach, czy podbrzuszu-wszystko jedno™. Drukowano ponadto
wspomnienia bytych wigznidw i listy osob, ktore zgingty w obozach.

Dos$wiadczenia Il wojny §wiatowej spowodowaly, iz Niemcy, ktorzy pozosta-
li na terenach polskich po zakoniczeniu drugiej wojny $wiatowej, byli w ramach
rewanzu, traktowani jako ludzie drugiej kategorii®. Jak wynika z badaf history-

! Dziennik L6dzki” [dalej DL], Problemy £odzi, 6 11 1945; Por. takze J. Zelazko (wyd.), Rok
1945 w Eodzi, £.6dz 2008.

® DL, Biedni ludzie, 8 IV 1946.

*Dr, Moj dom-moja ,, twierdza®, 6 VIII 1945.

4 DL, Sikawa, 3 11 1945; Piekto w obozie niemieckim, 4 11 1945.

° DL, Sikawa, 3 11 1945.

® por. E. Ziegler, Die Heimatvertriebenen, bmw 1962.
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kéw oraz przekazow pamigtnikarskich, Niemcéw wyrzucano z rodzinnych
domoéw, nie mogli swobodnie chodzi¢ do teatru, kina, fryzjera, jak réwniez mieli
ograniczony dostgp do zakupu zywnos$ci, bowiem niektére sklepy oznaczano
,.nie dla Niemcoéw™’. Dzieci niemieckie niechetnie przyjmowano do szkot.

Zdarzaty si¢ jednak przypadki zyczliwos$ci wobec ludno$ci niemieckiej, byty
one jednak sporadyczne®. Dos¢ tagodnie traktowano w Lodzi — jak pisali
Kochanowski i Eser — tzw. ,,Niemcow lojalnych”, ktorych dopuszczano do
pracy, dajac im w zamian niewielka zaplate®. Wigkszo§¢ natomiast skoszarowa-
na w obozie na Sikawie pracowala, aby przezy¢. Niemcy byli traktowani jako
bardzo wazna sita robocza, wykwalifikowana kadra, ktorej brak po wojnie byt
znacznie odczuwany. Ludno$¢ niemiecka wykorzystywano w szczegdlnosci do
prac polowych, w fabrykach i urzedach. Byli angazowani przy odgruzowywaniu
lub grzebaniu zwlok. Na og6t obchodzono si¢ z Niemcami z nienawiscia. Bez
watpienia to6dzka prasa podgrzewata t¢ nienawi$¢ i antyniemieckie nastroje.
W 1945 r. ,,Dziennik £.6dzki " tak pisatl o Niemcach:

-Kwestia niemiecka w Polsce jest zagadnieniem pierwszorzednej wagi i wymaga poczy-
nienia natychmiastowych i energicznych zarzadzen w celu jej uregulowania. Nie wolno nam

zapomnie¢ o niedalekiej przesztosci, nie wolno nade wszystko pozwoli¢ zapomnie¢ Niemcom
5510

0 ich grzechach i grzeszkach z okresu okupacji
Stosunek gazet wobec ludno$ci niemieckiej, ktora podpisata w czasie okupa-
cji volksliste byt jednoznaczny:

»(-.) kto przyjmowat volkslistg podczas okupacji, ten wyrzek! sig tacznosci z na-
rodem polskim. Za zdrajcg uwazany byt ten, kto poszedt do obozu wroga, porzucajac swoj
nar6d w momencie jego klgski militarnej. Polska nigdy nie zapomni volksdeutschom odstgp-

stwa, nie zapomni ich wspdtpracy z okupantem. Nazwa ‘volksdeutsch’ pozostanie w spote-
»11

czenstwie polskim synonimem hanby i zdrady”™.

Przygladajac si¢ doktadniej t6dzkiej prasie w pierwszych latach powojennych
nalezy stwierdzi¢, iz kwestia rehabilitacji ludno$ci niemieckiej i zwiazana z nia
procedura, wysuwaly si¢ na plan pierwszy wsrdd doniesien prasowych. Dla
zbrodniarzy hitlerowskich i volksdeutschéw gazety domagaly si¢ sadow oraz
kary $mierci®. Nie oszczedzaly rowniez Polakow, ktorzy w czasie wojny
wspotpracowali z gestapo, tropiac dziatalnos¢ konspiracyjna polskich organiza-

7 Por. Niemcy w Polsce 1945-1950. Wybor dokumentéw. Tom Il. Polska Centralna. Woje-
waodztwo slgskie, pod red. W. Borodzieja, H. Lemberga, Warszawa 2000.

® Ibidem.

® Ibidem.

YD, Co najmniej 32 000 Niemcéw mieszka jeszcze w £odzi, Nr 186 (373).

" DY, 10 lat wiezienia dostal Doelnitz za dobrowolne przyjecie volkslisty, 14 X1 1947.

2 DL, Kara smierci dla zbrodniarzy hitlerowskich, 6 VI 1945; Ciemiezyciel Polakéw ukara-
ny, 1 1V 1946.
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cji niepodlegtosciowych®™®. Domagaly sie surowych kar rowniez dla obywateli,
ktorzy zaniedbywali zawiadomienia o przestgpczej dziatalnosci volksdeutschow,
w czasie okupacji, badz dla tych, ktorzy takowych ukrywali. Prasa przestrzegala
przed konsekwencjami, wynikajacymi z ukrywania volksdeutschow:

,,Dla tych, ktorzy nie zglosili ukrywajacych si¢ volksdeutschoéw mamy nastepujaca notatke

— pisat ,,Express Ilustrowany” — Specjalny Sad Karny w Krakowie skazal na 7 lat wigzienia

Jana Czypczara, ktory ukrywat w swoim mieszkaniu volksdeutschke Marie Rotter™,

Bez ogrodek pisano rowniez o braku tolerancji dla niemieckiej ludnosci:

»Dlaczego mamy tolerowacé-pytat Dziennik tédzki-dlaczego mamy patrze¢ przez palce
i z wspaniatomyslno$cia zapomina¢ o tym, co si¢ tak jeszcze niedawno dziato. Musimy wia-
$nie pamietaé i innym kaza¢ pamietac™.

Niezwykle waznym tematem wielu doniesien prasowych stato si¢ wysiedle-
nie Niemcow z Lodzi, jako jedna z mozliwosci rozwiazania kwestii niemieckie;.
Celowal w tym szczegdlnie ,,Express llustrowany”. W 1946 r. w artykule pt.
24 000 Niemcow w Lodzi! pisano:

»(...) Ani jeden Niemiec nie ma prawa pobytu na ziemi polskiej, na tej ziemi, ktora przez
sze$¢ dtugich lat byta terenem niemieckiego bezprawia, niemieckiego gwaltu, niemieckiego
terroru, popetnianych w stosunku do ludnosci polskiej™®.

»Spoteczenstwo polskie z niecierpliwoscia czeka — pisata ta sam gazeta rok pozniej — az
ostatni Niemiec opusci nasz kraj. Nie ma dla nich miejsca na ziemi, ktora zatopili we krwi
niewinnie pomordowanych i udreczonych Polakow!”Y.

W wielu wypadkach gazety legitymizowaly dziatania wtadz panstwowych na
rzecz rozwiazania kwestii niemieckiej. Wszelkie akcje majace na celu mobiliza-
cje ludnosci niemieckiej do pracy byly przez gazety z cala stanowczoscia
popierane:

»Wykorzystanie Niemcow do pracy na roli dla dobra panstwa polskiego jest najzupehniej
stuszne i sprawiedliwe — pisat w 1946 r. ,,Express Ilustrowany” — (...) Niemcy powinni by¢
wdzigczni demokratycznemu Rzadowi Polskiemu za to, ze pozwala si¢ im pracowa¢ w nof-
malnych warunkach i otrzymywac za t¢ pracg normalne wyzywienie”.

8 DL, Polak konfident hitlerowski zawisnie na szubienicy, 12 1IV1946; Konfident gestapo
skazany na smier¢,
10 IV 1946; DL, Pod pregierz, 11 11 1945,

14 Express llustrowany” [dalej: EI], 7 VI 1946.

' DL, Milczec¢!, 23 X 1945.

8 El, 24 000 Niemcow w £odzi! Domagamy sie jak najrychlejszego wysiedlenia jawnych
wrogow naszego kraju.-Mowiqc po polsku, szerzq hitlerowskq propagande, 17 V1 1946.

Y El, Niemcy licznie uciekajq, 8 V 1947.
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Z jednej strony gazety legitymizowaty dziatania panstwa w celu rozwiazania
problemu niemieckiego, z drugiej jednak krytykowaty zbyt pobtazliwe trakto-
wanie Niemcow. W artykule Poniemieckie umizgi firmy ,, Ende”(sic!) zwrbcono
uwage na kwesti¢ pozostawiania w fabrykach t6dzkich niemieckich wiascicieli.
Domagano si¢ zmiany post¢gpowania, piszac m.in. ,,(...) rada zaktadowa firmy
»Emde” zachowata si¢ niewltasciwie i piszac o tym, pragniemy, aby zto naprawi-
ta, a w przysztosci swoje decyzje przemyslata™'®,

Na tamach gazet krytykowano wyroki pozytywne dla osoby ubiegajacej si¢
o rehabilitacjg. Temat ten byl czgsto podnoszony przez ,,Gltos Robotniczy”.
Podobnie ,,Dziennik £.6dzki” przygladat si¢ na swych famach procesom rehabili-
tacyjnym. W artykule ,, Skazany” na odbudowe Warszawy. Dziwne dziejeweryfi-
kacji filmowcow w Lodzi. Dlaczego nie podaje sie nazwisk? autor wskazuje na
nieprawidlowosci Komisji Weryfikacyjnej Zwiazku Realizatorow Filmowych,
ktora wedlug niego skandalicznie tagodnie potraktowata cztonkow instytucji
kultury Filmu Polskiego, wspoélpracujacych w czasie wojny z gestapo, nie
podajac publicznie ich nazwisk oraz skazujac ich na odbudoweg Warszawy,
a wigc zajecie, ktore dla wielu Polakow ma by¢ zaszczytem. Podawanie nazwisk
volksdeutschow, zbrodniarzy hitlerowskich bylo czgsta praktyka wszystkich
t6dzkich gazet po 1945 r."*. Podawano nie tylko nazwiska konfidentow, ale i ich
kryptonimy, adresy zamieszkania, daty urodzenia”’. Zapewne mialo to na celu
szybsze odnalezienie §wiadkow, ktorzy mogliby zeznawaé w procesach rehabili-
tacyjnych, jednakze bylo to réwniez forma odwetu na volksdeutschach. Gazeta
starala si¢ ponadto podejmowac rdzne inne inicjatywy, majace na celu uspraw-
nienie weryfikacji. W powyzszym artykule czytamy: ,,Byloby wskazanym, aby
Ministerstwo Kultury i Sztuki wydalo odpowiednie instrukcje, okreslajace
proces i forme weryfikacji w Zwiazkach Artystycznych i pokrewnych”?.

Na og6t gazety domagaty si¢ negatywnych dla volksdeutschow wynikéw
rehabilitacji, czyli surowych kar oraz wysiedlenia. Zdarzaty si¢ rowniez wyjatki,
jak miato to miejsce w przypadku rehabilitacji rodziny Geyerow. W 1946 r.
,Dziennik 1.6dzki” opublikowat krétki artykut na temat postgpowania sadowego
wobec Geyeréw, w wyniku ktorego rodzina otrzymata pelnig praw obywatel-
skich®. Zapewne na lagodny ton wypowiedzi mialy wplyw protesty robotnikow,
do ktorych doszto we wrzesniu 1945 r.. Robotnicy domagali si¢ uwolnienia
z aresztu fabrykanta Gustawa Geyera i jego corek. W innym miejscu gazeta
pisata o ,,jednostkach wybitnie pozytecznych i uspotecznionych,” ktére znalazty
drogg, aby omina¢ konieczno$¢ wykonywania idacych z goéry rozkazow

8 DL, Powojenne umizgi firmy ,, Ende” (sic!), 25 IX 1945.

¥ DY, Szajka zwyrodnialcéw niemieckich na lawie oskarzonych, 18 X1 1945,

DL, Agentka nr 43:599:28 skazana na Smieré, 7 XI1 1947.

2L DL, , Skazany” na odbudowe Warszawy. Dziwne dzieje weryfikacji filmowcow w Eodzi.
Dlaczego nie podaje sie nazwisk?, 23 X1 1947.

22 DL, Rehabilitacja rodziny Geyera, 26 VI 1946.
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1 potrafity sta¢ si¢ dla swego spoteczenstwa nie oprawca, ale dobroczynca. Stad
zashuguja na pozytywna rehabilitacje®.

2. Analiza jezykowa artykuléw prasowych

Dokonujac analizy jezykowej artykulow dotyczacych kwestii niemieckiej
w Lodzi po Il wojnie Swiatowej, bede odnosi¢ si¢ czgsto do terminu perswazja,
ktory to termin wymaga na poczatku kilku usci$len. ,,Perswazja to werbalne
dziatanie, ktore znajduje swoj wyraz w dyskursywnym akcie o charakterze
intencjonalnym, majacym na celu zmiang lub wytworzenie u odbiorcy konkret-
nej opinii lub postawy. Perswazja odwotuje si¢ do intelektu, emocji oraz szeroko
rozumianego pola reprezentacji kognitywnej”*. Realny wplyw na sposob
myslenia odbiorcy mozna uzyska¢ metoda bezposrednia, np. za pomoca rozka-
zu, lub metoda posrednia-utajona®™. Wéréd wypowiedzi perswazyjnych mozna
wyr6zni¢ wypowiedzi majace na celu™:

- utwierdzenie czytelnikow w stanowisku

- zmiang stanowiska

- Zmiang postaw

Aby wigc dana wypowiedz spelnifa swoj cel perswazyjny musi by¢ stworzo-
na za pomoca odpowiednich $rodkéow jezykowych. Kryterium podzialu dla
ponizszych rozwazan beda stanowity $rodki retoryczne, stylistyczne i leksykal-
ne, ktore stuza perswazji.

Ponadto nalezy zauwazy¢, ze perswazja, jako skuteczne narzedzie wywiera-
nia wptywu, jest immanentna cecha mediow. Wykorzystuje si¢ ja poza tym
w reklamie, negocjacjach, marketingu politycznym. Perswazja byla rowniez
wykorzystywana w propagandzie nazistowskiej dla osiagnigcia celéw ideolo-
gicznych.

2.1. Srodki retoryczne

Argumentacja jest gldownym sposobem perswazji, gdyz dazy do wzmochienia
przekonania o stuszno$ci danego sadu. W przypadku tekstu perswazyjnego
argumentacja to szczegolny sposob opisywania faktow, zdarzen i wartosci oraz
akcentowanie i uwypuklanie tych najwazniejszych. W todzkich gazetach, ktore
zaczely ukazywac si¢ tuz po wojnie wystgpuje argumentacja racjonalna, oparta
na wiedzy i dos$wiadczeniu oraz pozaracjonalna, odwotujaca si¢ do uczué
czytelnikow 1 wynikajaca z checi uzyskania aprobaty wlasnych pogladow,
oprocz argumentow racjonalnych i pozaracjonalnych przywotywano réwniez

2 DL, Zastuzona rehabilitacja czlonka NSDAP. Nie znecal sie, ale pomagal Polakom.

% M. Szeflanska, M. Baran, Panstwo przekonuje do swego: jezykowe $rodki perswazji
w odpowiedziach na interpelacje i zapytania poselskie, [w:] ,,Bulletin de la siciete polonaise de
linguistique, fasc.LVIII”, 2002.

5 por. S. Baranczak, Stowo-perswazja-kultura masowa, ,,Tworczo$¢” 1975, nr 7, s. 44-59.

% por. A. Wiszniewski, Jak przekonujgco méwié i przemawia¢, Wroctaw-Warszawa 1996.
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opinie i sady asertoryczne. Wérod argumentow pojawiajacych si¢ w tekstach
odnajdujemy:

- Argumentum ad baculinum — argument odwotujacy si¢ do kija, straszenia

konsekwencjami, ,,Dziennik 1.6dzki” pilnie $ledzac sytuacje w Niemczech,

zauwazyl, ze europejskie gazety, zbyt czesto zwracaja uwage na trudng sytu-
acjg zywieniowa w Niemczech w 1945 r.: ,,Chodzi o zbyt czgste, o zbyt na-
tarczywie — czgsto powtarzane hasto o ,,biednych Niemcach”. Hasto to prze-
wija si¢ coraz cze$ciej w roznych wystapieniach oficjalnych. Pamigtamy
jeszcze dobrze lata 1918-1922. Wowcezas rowniez styszato si¢ az nazbyt
wiele o ,,biednych Niemcach”. Rowniez istnialy rézne ,,Komitety ratunko-
we”, rowniez podkarmiano i glaskano ,,biednych glodnych skrzywdzonych”.

Pamigtamy, ze z tamtego wiasnie pokolenia wyrosto dorodne nordyckie brac-

two herrenvolku. Wyrosty pigkne kadry SS, S.A., SD, Gestapo.””’

W innym miejscu ,,Dziennik £.0dzki” donosil, ,,ze na terenie brytyjskiej strefy
okupacyjnej istnieje tzw. ‘czarna Reichswehra’, ktora wedlug oficjalnych
danych liczy 81 358 bytych cztonkéw Wehrmachtu, ujetych organizacyjnie na
sposob wojskowy. Nosi ona nazweg ‘formacji obstugujacej’” Gazeta nie omiesz-
kala ze swej strony zamie$ci¢ komentarza, iz ,,ze swej strony przypominamy
tylko, ze po I wojnie §wiatowej rOwniez istniata ‘czarna Reichswehra’; stworzy-
ta ona kadry dla armii hitlerowskiej?.

- Argumentum ad misericordiam (fac. argument odwolujacy si¢ do litosci).

W artykule ,,Biedni ludzie” autor wzywa do wspomagania zbiorek pienigz-

nych, ktére maja na celu pomoc dla oséb ubogich. ,,Szczegolnie ci stabi,

starzy i dziecinnie niezaradni w walce o byt zepchnigci na plan dalszy-
smutny wioda zywot (...)">.

- Argumentum ad personam (fac. argument skierowany do osoby) — pozame-

rytoryczny sposob argumentowania, w ktérym dyskutant porzuca wilasciwy

spor i zaczyna opisywac faktyczne lub rzekome cechy swego przeciwnika,
jego wad, nie przebierajac przy tym w stowach. Argument ma na celu o$mie-
szenie adwersarza, np. Niemiec-tchorz.

- Kolejnym argumentem jest odwolywanie si¢ do przesztosci w takich zda-

niach jak:

»Przeciez juz przed wojna ilos¢ t6zek dla psychicznie chorych byta o wiele za
mata w stosunku do ilosci chorych”®.

W artykutach powolywano si¢ ponadto na autorytet sadow, prokuratorow.
Postugiwano si¢ danymi statystycznymi, cytowano akta gestapo, postugiwano
sie rowniez nazwiskami volksdeutschow, w celu uwiarygodnienia przekazu.

°" DL, Biedne glodne Niemcy, 13 1V 1946.
% DL, Niemcy w 1947 r., 14 X 1947.

% DL, Biedni ludzie, 6 IV 1946.

% DL, Jeszcze o jericach niemieckich, 9 IV 1946,
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Celem argumentacji, ktora byla stosowana w t6dzkich gazetach, byto przeko-
nanie czytelnika do zmiany postawy na sugerowana przez nadawce. Przytoczona
argumentacja miata za zadanie oddzialywa¢ z jednej strony na rozsadek,
ukazywata bowiem konkretne wydarzenia, ktorych fundamentem byto prawdo-
podobienstwo 1 racjonalizm. Z drugiej strony natomiast autorzy doniesien
prasowych przytaczali argumentacje pozaracjonalna, odwolujaca si¢ do sfery
emocjonalnej, jak np. ukazujac wady spoleczenstwa niemieckiego, czy piszac
o litosci.

2.2 Srodki stylistyczne

Perswazja jest wyrazana w roéznego rodzaju wypowiedziach za pomoca roz-
norodnych $rodkow stylistycznych, majacych na celu wywolanie u czytelnika
okreslonych emocji. Stuza temu liczne tropy stylistyczne, ktore maja za zadanie
intensyfikacje kontekstu. I tak wsrod tropow stylistycznych znajdujemy takie
metafory jak metonimie czy peryfrazy. Metonimia wystgpuje w tekstach
dotyczacych stanowiska innych panstw europejskich wobec kwestii niemieckiej,
zamiast ,,Europejczycy lekcewaza goscinno$¢” — gazeta pisze — ,,Europa
lekcewazy”, zamiast ,,Europejczycy mowia” — gazeta pisze — ,,Europa mowi”.
Wsrod zastosowanych peryfraz na szczegdlna uwage zastuguja okreslenia
stosowane wobec narodu niemieckiego. Niemcy to: ,,skoszarowany herrenvolk”,
,»cztonkowie herrenvolku”, ,,germanski kwiatuszek”, ,zaraza faszystowska”,
»szatanskie Greiserki”, Hitler jest okre$lany jako: ,trupi frajter”, Goringa
nazywa si¢ ,,wielkim towczym”, Greisera — ,,cynicznym katem Polakéw” lub
,katem z Warthegau: albo ,,bestia w ludzkim ciele”, sam Niemiec byt okreslany
»czlekozwierzem”, oboz w Sikawie okre$lono jako ,.czarny dltawiacy chleb
codzienny”. Zastosowane powyzej metafory niosa ze soba negatywne konotacje
w odroznieniu od wiasciwej nazwy.

Dos¢ rzadkim tropem stylistycznym stosowanym w todzkich gazetach sa
poréwnania. Maja one na celu od§mieszenie Niemcow, jak w przypadku okresle-
nia: ,,Niemcy siedzg cicho, jak myszy pod miotla”.

Bardzo czesto natomiast wystepuja, w artykutach dotyczacych kwestii nie-
mieckiej w Lodzi, epitety. Uwydatniaja one cechy osoby, przedmiotu, zjawiska,
czy pojecia, wzbogacaja plastyke opisu, bardzo czgsto sa stosowane w opisach
dotyczacych sytuacji powojennej w Lodzi: ,,grozne sasiedztwo”, ,,dorodne
nordyckie bractwo”, ,,ordynarni stowianscy chlopi”, ,,zaraza faszystowska”,
»germanska buta”, ,,niemiecka systematycznos$c¢”, ,kalectwo poniemieckie”,
,faustowski dramat psychologiczny”, ,,germanski duch”, ,,$wiat powojenny”,
,makabryczne sceny”.

Epitety zastosowane w wielu artykutach nadaja przedmiotom i zjawiskom
odcien emocjonalny, okreslaja negatywny stosunek autora do przedmiotu lub
zjawiska.

Kolejnym srodkiem stylistycznym, shuzacym zwroceniu uwagi na prezento-
wane tresci, jak rOwniez wzmocnieniu znaczenia wypowiedzi jest wyliczenie
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(enumeracja). Najbardziej obszernym wyliczeniem, ktore zastosowat ,,Dziennik
Lodzki” bylo wymienianie obok siebie o$miu rzeczownikéw, okreslajacych
sytuacje powojenna: ,, nedza”, ,,gl6d”, ,,choroby”, ,,zastraszajaca $miertelno$c”,
»wieczny lek”, ,.bezsilnos¢”, ,,odebranie wszelkiego prawa ludzkiego”, jedna
z dzielnic 16dzkich okreslono natomiast: ,,stara”, ,,ciasna”, ,.brudna dzielnica”,
Niemcoéw okres§lono jako: ,,skromnych”, ,.cichych”, ,,wystraszonych”.

Rowniez strukturom sktadniowym mozemy przypisa¢ warto$¢ perswazyjna.
Konstrukcje syntaktyczne posiadaja warto$¢ perswazyjna, gdy przyjmuja forme
zdan okolicznikowych celu i warunku. Zazwyczaj w prasie todzkiej pojawialy
si¢ zdania okolicznikowe celu, wyrazajace motywacje racji, ktora jest jednocze-
$nie pozadanym celem. Oto przyklad: ,Jesli dzi§ poruszamy znowu spraweg
dotyczaca tego problemu, to po to, aby umocnié¢ stusznos¢ naszych tez” — pisat
,Dziennik £6dzki”*. Bardzo istotna rola w perswazji jezykowej odgrywaja
pytania (pytania retoryczne, pytanie otwarte, pytanie metaforyczne). Maja one
glownie charakter ekspresywny, wyrazaja watpliwos$¢ lub niepewno$¢ autora.

Zdania pytajace, ktore pojawiaja si¢ w tddzkiej prasie maja na celu rowniez
wyrazi¢ postawe uczuciowego wzburzenia nadawcy jak rowniez spowodowac,
iz przekaz staje si¢ bardziej przekonywajacy. Pytania typu: ,,Dlaczego mamy
tolerowac?”, ,,Dlaczego mamy patrze¢ przez palce i z wspanialomy$lnoscia
zapomnie€ o tym, co sig¢ tak jeszcze niedawno dziato?” maja za zadanie naktonié
czytelnikow do refleksji, a w dalszej kolejnosci do zmiany postaw.

W powojenne]j prasie todzkiej odnajdujemy rowniez stylizacje, ktora jest
realizowana zaré6wno w tekstach publicystycznych, jak i literackich. Najczgsciej
stosowang stylizacja w tekstach literackich sa nawiazania do biblii. W krotkim
opowiadaniu Dziwne losy rodziny Repke uciekajacy Niemcy, przedstawieni sa
niczym uciekajacy Izraelici z Egiptu, ktorych autor nazywa ,,pielgrzymami”®,

Czesto w tekstach publicystycznych zdarza si¢ imitowanie stylu potocznego
poprzez nasycenie go elementami ekspresywnymi. Charakterystyczne dla stylu
potocznego sa swobodne wypowiedzi oraz stosowanie potocznych zwrotow,
niepelnych zdan, np. Wsrod okre$len przewazaja wulgaryzmy: ,,Poczekajcie
totry”, ,,policzymy si¢ za wszystko”, ,,Hitler w $niegu przewrdcit sig 1 przez
rozbite szkto ztopie $nieg!, ,,Dobrze tak, cholery?”, ,,Przeklete dranie!” ,,Robi¢!
Robi¢, psiekrwie!” ,,Przyjdzie czas, a urwiemy Ci teb!”.

Najbardziej rozpowszechnionym $rodkiem ksztalttowania pogladéw oraz
postaw jest stownictwo. Styl perswazyjny nasycony jest typowymi wyrazami
oraz stylistycznymi zabiegami, ktore maja na celu ukierunkowanie odbioru
wypowiedzi. Naleza tu w szczegdlnosci wyrazy wartosSciujace, ktore sklaniaja
odbiorce do przejecia hierarchii, ktéra uznaje nadawca danego komunikatu:
moga one podnosi¢ wartos¢ gloszonych idei, lub je obnizaé. Oprocz wyrazoéw
warto$ciujacych w stylu perswazyjnym wystgpuja wyrazy schematyzujace,

8L DL, Zle jest z weryfikacjq, 2 X11 1947.
%2 DL, Dziwne losy rodziny Repke, 1 11 1945.
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czesto sa to frazesy, czyli niewiele znaczace ozdobniki tekstu, za pomoca
ktorych oceniamy rzeczywistos¢ w sposob bardzo uproszczony. Oto kilka
przykladéw: ,,pycha germanska”, ,,dokladnos¢ niemiecka”, ,,systematyczno$é
niemiecka”. W analizowanych tekstach pojawiaja si¢ do$¢ czesto wyrazy
nakazujace, dyrektywy i konstancje powinno$ciowe, realizowane przez takie
wyrazy jak: (nalezy, trzeba, powinno sig, wolno), czgsto uzupetnione o forme
negujaca (nie wolno, nie nalezy), ktore stanowia stownictwo normatywne.
Stownictwo to zachgca do zmiany postaw. Oprocz stowniCtwa zachgcajacego do
zmiany postaw wystepuja wyrazenia imperatywne, ktoére nakazuja zmiang
postawy i przejecie innych wartosci. Lodzkie gazety wplywaly na zmiang
postaw poprzez stosowanie czasownika w trybie rozkazujacym. Oto przyktady:
,»Milcze¢!”, ,,Robi¢!”.

Przygladajac si¢ natomiast blizej stownictwu ogoélnemu wszystkich analizo-
wanych artykutéw, nalezy podkresli¢, iz wigkszo$¢ rzeczownikéw w nich
zawartych dotyczy terminologii wojennej, sadowniczej. Najliczniejsze i najcze-
$ciej powtarzane stowa to: ,,wojna”, ,.kara”, , krzywda”, ,,volksdeutsch”, ,,sad”,
»przestepca”, ,,wiezienie”, ,,0b6z”, ,,Polacy”, ,,Niemcy”, ,,zbrodnia”, ,,rehabilita-
cje”’, ,przepisy”, ,tyrania”, ,zeznanie”, ,Swiadek”, ,,okupacja”, ,.gestapo”,
»gestapowiec”, ,.konfident”, ,wladz”, ,,prokurator”, ,likwidacja”, ,,oczyszcza-
nie”, ,,niemczyzna”, ,,odbudowa”, ,,wyrok”, ,,wniosek”, ,,gt6d”, ,,$§mieré” itp.

Wsrod przymiotnikow, pojawity sig takie, ktore przyczyniaja sig¢ do konkre-
tyzacji zjawiska, wsrdéd nich wystgpuja: ,,hitlerowski”, ,niemiecki”, ,,Polsk”,
,konspiracyjny”, ,,ocalaty”, ,,poniemiecki”, inne pokazuja emocjonalny stosunek
wobec opisywanego zjawiska: ,,zly”, ,,biedne”, ,,glodne”, ,,skazani”, ,,ciezki”.

Obecne sg rowniez w tekstach prasowych zwiazki frazeologiczne oraz przy-
stowia: ,karzaca sprawiedliwosci”, ,,wpas¢ w rece gestapo”, ,,gtdod mieszkanio-
wy”, ,,jak grzyby po deszczu mnozyto si¢ u nas reichs- volks- i angedeutschow”,
»Niemcy siedza jak myszy pod miotta”, ,,zetkna¢ si¢ z kim$ oko w oko”,
»trzymac reke na pulsie”, ,,zzigbnigty do szpiku kosci”, przystowia — ,,nosit wilk,
poniesli i wilka!”.

Cecha tekstow prasowych, szczegoélnie tych, ktore ukazaty sie w pierwszych
latach powojennych, sa zapozyczenia z jezyka niemieckiego — germanizmy. Ten
szczegblny zabieg jezykowy jest wynikiem szescioletniej okupacji, kiedy Polacy
byli zmuszani do méwienia w jezyku niemieckim. Najczg$ciej pojawia sig
terminologia wojenna, np.: ,,Waffe”, ,Blitzkrieg”, nazwy niemieckich stopni
wojskowych: ,,Gauleiter”, ,,Fiihrer”, ,,Oberleutnan®, terminologia obozowa:
,Lager®, ,,Ghettoverwaltung”, ,,Ghetto, ,,Blockleiter”, ,,Gefdngnis“, ,,Lageril-
teste”, ,,Lazarett”. Zapozyczenia moga by¢ cytatem, tj. wtraceniem w wypO-
wiedz obcych wyrazow, np. ,,wotowina nur fiir Deutsche”, ,,frau Matylda”, ,,ten
Panski Engléander byt ein Liigner”, ,,w Abisynii ztapalem bawota am Schwanz, i
chociaz mnie ciagnat za soba iiber zwei Kilometer, ja go kordelasem...”, ,,to
dobre — mowit — dla ordynarnych stowianskich chtopow, aber passt nicht fiir
einen Rittergutsbesitzer”. W tekstach pojawialy si¢ rowniez cate zdania nie-
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mieckie: ,,Hier ist kein Lazarett, sondern Gefaengnis!”, ,,Morgen, die ganze
Welt”. Czgsto autorzy tekstow postuguja si¢ nazwami miast z okresu narodowe-
go socjalizmu, ,,Litzmannstadt”, ,,Krakau”, ,,Warschau”. Przejmowane z jezyka
niemieckiego zapozyczenia ulegatly na tamach prasy réznym adaptacjom,
najczesciej pojawialta si¢ adaptacja na poziomie morfologicznym, oto przyktad:
»Niemcy uciekaja do Vaterlandu. Peltzhausen byt postrachem wachmannoéw”.
Tworzono rowniez neologizmy na bazie zapozyczen niemieckich: w artykutach
odnajdujemy takie okreslenia, jak: ,,folkspolacy”, ,,folksukraincy”albo ,,folksy”.

Stosowanie natomiast w artykulach zapozyczen w jezyku niemieckim, jak
,Hitler kaput!” albo ,,Heil Hitler!”, mialo na celu lepsze zrozumienie wartos$ci
semantycznej wypowiedzi, jak réwniez ukazanie wspdlnych wigzi. Bylo
rowniez potrzeba podkreslenia wagi informacji, ktora trzeba byto przekazac
czytelnikowi. W miare postepujacego procesu odniemczania Lodzi® z artyku-
tow zaczety znika¢ zapozyczenia z jezyka niemieckiego.

Przeprowadzona analiza leksykalna wykazala rowniez istnienie dychotomii
MY-ONI. Dychotomia ta ma swoje odzwierciedlenie w doborze $rodkow
leksykalnych, ktorymi opisywani sa Polacy i Niemcy. Ta dwukierunkowos¢
prowadzi do leksykalnej waloryzacji grupy dominujacej — Polakow, przy
jednoczesnej deprecjacji Niemcow. MY to grupa, wobec ktorej stosowane sa
Wyrazenia o wyraznie pozytywnym zabarwieniu, MY to grupa pokrzywdzona,
ofiary, osoby cierpiace, wigzniowie. Wsrod leksemow bedacych nosnikami
jednoznacznie negatywnych konotacji odnoszacych si¢ do Niemcow, zwracaja
uwage takie jak: ,kaci”, ,,oprawcy”, ,,zbdje”, ,mordercy”, ,ciemigzyciele”,
»wrogowie”, ,.tchorze”, ,zdegenerowane mozgi”, ,,zbrodniarze”, ,siepacze”,
»sadysci”, ,.czarcie plemi¢”, ,,wsciekli Niemcy”, ,barbarzyncy spod znaku
swastyki”, ,,szkopy”, ,,$miertelni wrogowie”, ,,wrogowie Nr 17, ,.draby”, ,,banda
‘wilkolakéw’”, ,,wojowniczy napastnicy”, ,,Polak ma golgbie serce —Niemiec
jest bestia”. Zdarzaly si¢ rowniez okre§lenia Niemcow, jako przedstawicieli
WyZszej rasy.

Oprocz leksemoéw jednoznacznie negatywnych i pozytywnych, stosowano
w tekstach no$niki wigkszej sity perswazyjnej, jak presupozycje.

Zastosowanie w powojennych relacjach prasowych wczesniej wspomnianej
dychotomii MY-ONI bylo bardzo waznym zabiegiem nie tylko stylistycznym.
W powojennej rzeczywistosci spoteczenstwo musiato si¢ odnalez¢ na nowo.
Poprzez nadanie jasnego komunikatu MY -Polacy-dobrzy oraz ONI-Niemcy-zli,
gazety porzadkowaly $wiat, system wartos$ci. Eksplicytne zastosowanie zaimka
osobowego w pierwszej osobie liczby mnogiej miato na celu po pierwsze
zbudowanie grupowej solidarnosci, po drugie uwiarygodnienie przekazywanych
tresci. W analizowanych tekstach prasowych gazety jasno podkreslaty swoja
jednos¢ ze spoteczenstwem przeciwko wrogom, mianujac siebie tym samym
reprezentantami interesOw spoteczenstwa polskiego. Czgsto odwolywaly si¢ do

8 DL, Usuwamy Slady okupacji, 6 V 1946.
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traumatycznych wspdlnych przezy¢ wojennych piszac: ,,pamigtamy gtod,
pamigtamy, jak nas bito”. Jest to rowniez emfatyczna forma nawiazania kontak-
tu z odbiorca. Rzadko natomiast w analizowanych tekstach prasowych stosowa-
no bezposrednie zwroty do czytelnikow: pojawit si¢ tylko raz, kiedy autor
napisat, ,,drogi czytelniku”. Zazwyczaj w artykutach daje o sobie zna¢ retoryka
podmiotu zbiorowego, oznaczajaca identyfikacje piszacego z odbiorcami
| wyrastajaca z poczucia wspolnoty.

W przypadku dychotomii MY-ONI nalezy zauwazy¢ istotna kwestig, a mia-
nowicie, iz ma ona jeszcze jeden wymiar-polityczny. Gazety wprawdzie
porzadkowaty system warto$ci, ale robily to zgodnie z panujaca ideologia
komunistyczna 1 ksztaltujacym sig¢ systemem totalitarnym, ktoérego cecha
immanentnag jest tzw. ,,wrdg dialektyczny" (dla faszyzmu byt to komunizm, dla
komunistow faszyzm) oraz psychologia nienawisci, czyli podsycanie nienawisci
do tzw. ,,wrogow ludu”, ktérym byli nie tylko Niemiec, ale rowniez kutak
1 zydokomuna.

Bardzo wazna rolg spelniaja w gazetach tytuly, nazywane w praktyce dzien-
nikarskiej naglowkami. Ich podstawowe trzy funkcje to: nominatywna (nazywa-
nie tekstu), deskryptywna (prezentacja tresci) i pragmatyczna (oddziatywanie na
odbiorcg). W ponizszej analizie skoncentrowatam si¢ gtownie na funkcji
pragmatycznej. Tytuly o tej funkcji maja charakter perswazyjny i ekspresywny,
a wiec ukazuja nastawienie autora tekstu wobec opisywanych wydarzen. Oprocz
wywotania emocji tytuly maja za zadanie zachgci¢ czytelnika do lektury. Aby
opisa¢ nastawienie wobec spoteczenstwa niemieckiego, postaram si¢ przeanali-
zowac tytuly zwracajac szczegdlng uwagg na ich strukture sktadniowa.

Badania wykazaly, ze wigkszo$¢ tytulow to zdania oznajmujace. Przykladami
takich tytutow sa: Niemcy licznie uciekajq, Usuwamy Slady okupacji, Wydata
Polaka na smier¢, Niemka wytudzata pieniqdze, Volksdeutsch zakatowat Polaka.
Wigkszos$¢ z analizowanych zdan oznajmujacych, to zdania pojedyncze nieroz-
winigte, rzadziej rozwinigte, jednakze i1 one si¢ pojawiaja, np. w takich tytutach
jak: W Lodzi byt hitlerowcem w Hamburgu go... zdenazifikowano, Kat wiezienia
w Radogoszczu sprowadzony zostat do Lodzi, Volksdeutsch skazany na smieré za
znecanie sie nad Polakami, Edward Bornes z Ozorkowa pracowal na kierowni-
czym stanowisku w Gestapo, Zbrodniarze hitlerowscy odpowiadajq za swe
czyny. Zdania zlozone to najrzadziej wybierane konstrukcje sktadniowe. Wsrod
tytuldw pojawiaja si¢ rowniez zdania pytajace, bedace specjalnym zabiegiem
strategicznym. Autor czesto stawia pytanie, na ktére czytelnik znajduje odpo-
wiedz w materiale dziennikarskim. Ale nie tylko. W przypadku wielu tytutow
16dzkich, autor domagat si¢ poprzez zadane pytania wspolpracy spoteczenstwa
przy weryfikacji todzkich volksdeutschow. Oto kilka przyktadow:

Kto zna tego zbrodniarza?, Kto wie o zbrodniach Waltera Pelzhausena, ,, Film
Polski” — czyzby azylem volksdeutczow?, lle pieniedzy maja dzis Niemcy za
granicq?
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Pytania maja nada¢ tytutowi charakter perswazyjny i ekspresywny. Innym
typem tytulow, ktére stosowano w gazetach sa tytuly, ktoérych podstawe kon-
strukcji stanowi intertekstualno$¢. Nawiazuja one do tekstow literackich. Sa one
czytelne i powoduja skojarzenia. Zakodowana w tytule informacja jest przez
czytelnika tatwo odczytywana i stwarza pewna wigz miedzy nadawca a odbior-
ca™. Spotykamy réwniez wérdd tytutow przeksztalcenia cytatow, ktorym nadaje
si¢ nowe znaczenie, efekt humorystyczny, perswazyjny lub ekspresywny, np.
Uderzajq w stot a nozyce nie odzywajq sie, Lepiej pozno niz nigdy, Wtasciwy
cztowiek na wltasciwym miejscu, Niemcy a la minute.

Najczesciej] w tytulach wykorzystywano wykrzykniki, wyrazajac przez to
emocjonalny stosunek podmiotu méwiacego do przedmiotu wypowiedzi. Oto
kilka przyktadow:

Niemcy podpalajq lasy!, Ksiqzki niemieckie do kotta!, Sedzia na tawie oskar-
zonych!, Nie niszczy¢ bezmyslinie papieru!, Milczec!

Badania wykazaly ponadto, ze duza cze$é tytutdw stanowia rownowazniki
zdan badz konstrukcje, gdzie brak jest czasownikow a wypowiedzenie istnieje
w postaci elipsy. Oto kilka przyktadow:

Rozprawy rehabilitacyjne, Rehabilitacja rodziny Geyera, Skoszarowany her-
renvolk, Kara za napadanie podroznych, Ciemiezyciel Polakow ukarany, Biedni
ludzie, Rejestracja cudzoziemcow, Zmiana przepisow o rehabilitacji, Jeszcze
o jenicach niemieckich, Zarazek pychy, 1712 wnioskow rehabilitacyjnych, Kara
Smierci dla przestepcow hitlerowskich, Piekio w obozie niemieckim, Agent
skazany na Smier¢, Jeszcze jeden agent gestapo skazany na kare Smierci,
Aresztowanie dwoch agentow hitlerowskich w Lodzi, Kara smierci dla zbrodnia-
rzy hitlerowskich, Kara smierci dla hitlerowskiego sadysty, Szajka zwyrodnial-
cow niemieckich na tawie oskarzonych, Ciemiezyciel Polakow ukarany.

Jak wynika z powyzszego dwu- i trzywyrazowe rownowazniki zdan pojawia-
ly si¢ wielokrotnie. Do$¢ rzadko natomiast pojawiaja si¢ jednowyrazowe tytuty.
Naleza do nich trzy tytuty: Nein?, Folkspolacy i Milczec!.

3. Obraz Niemca w tekstach literackich

Forma odreagowania, oraz swego rodzaju terapia, na przygngbienie, spowO0-
dowane okresem okupacji byt zart, sarkazm i drwina. Funkcj¢ terapeutyczna
przejeta na tamach prasy literatura, ktora czgsto postugiwata si¢ komizmem.

Zrodlem komizmu byt Niemiec, jego posta¢ shuzyla do poprawienia sobie
samopoczucia. Niemiec byl ukazywany w sposob ironiczny a nawet szyderczy.
Uzyty przez autora komizm shizy zabawie, natomiast uzyta przez niego ironia
jest zto§liwa i krytykancka. W tekscie pt. Dziwne losy rodziny Repke autor
ukazuje niemiecka rodzing z Litzmannstadt, glowg rodziny Rudolfa Repke —
todzkiego kupca, jego zong frau Matyldg, dwie corki oraz ,,synalka” z Hitlerju-
gend opuszczajacych L.odz w pospiechu przed Armia Czerwona. Autor postugu-
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je sie komizmem postaci. Najwyrazniej realizuje si¢ on w osobie pana Repke.
Przy jego pomocy autor pokpiwa z uciekajacych z £odzi Niemcow. Nieporadny
i bezbronny Niemiec wyglada Zalosnie i $miesznie. Zalosne sa réwniez inne
postaci opowiadania, jego frau Matylda, jak rowniez dzieci. Frau Repke nie
moze dotrzymac¢ kroku rodzinie, bowiem:

»Spozyta w ciagu pigciolecia wieprzowina polska nur fuer Deutsche fatalnie zawazyta na
losach frau Matyldy. Przycigzki brzuszek nie pozwolit jej umknaé przed sowieckimi czolga-

mi”.

Autor buduje w tek$cie rowniez komizm sytuacyjny. Dzieci pana Repke
zatrzymuja sig, by odpocza¢ ,,w blogiej nadziei, ze cofajace si¢ oddziaty
fuehrera zwolnia wreszcie tempo odwrotu i zatrzymaja sie¢ cho¢ na 2 minuty, by
umozliwi¢ pielgrzymom wejscie do aut”.

Uciekajacy do Rzeszy Niemcy zostali nazwani ,,pielgrzymami”. Odwotanie
si¢ do biblii oraz pielgrzymujacego ludu do Ziemi Swietej, o ktérym wezesniej
juz byta mowa, ma na celu spotggowanie komizmu sytuacji. W dalszej czgsci
autor pisze o przejezdzajacych autach, ktore jada z taka predkoscia, ze
w zadnym konkursie samochodowym nie widziano podobnej predkosci.

Inny obraz Niemca, ale rowniez negatywny, konstruuje autor opowiadania pt.
Jak wielblqd ukaral Niemca. Butny Niemiec, drazni z ogrodzie zoologicznym
zwierze, w koncu zostaje przez niego opluty®. Upokorzenie to staje si¢ poczu-
ciem satysfakcji dla matego chtopca, ktory przyglada sig calej sytuacii.

W 1946 r. Wlodzimierz Stobodnik opublikowat na tamach ,,Dziennika 1.6dz-
kiego” wiersz pt. List do Greisera, ktory jest reakcja na wydarzenia z sali
sadowej. Poniewaz Greiser nie przyznawat si¢ do winy i usitowat przekonac sad,
iz byt zaledwie urzgdnikiem, Stobodnik pisat:

,,Gdy gwiazdy I$nia w lipcowym niebie,
Piszg ten dhugi list do ciebie,
Szanowny byty gauleiterze!
Gdy chcesz — przeczytaj go lub zniszcz-
Na nasza §mier¢ gwizdates szczerze,
Na wlasna teraz gwizdz!
Zamordowate$ matce syna,
Chce wierzy¢-to nie twoja wina,
To winien Adolf — trupi frajter,
Nie ty! C6z winien tu gauleiter?”®

Autor zwraca si¢ w wierszu bezposrednio do adresata stosujac forme ,,ty”.
Brak dystansu jest tu wyrazem pogardy dla bytego gauleitera niz checi nawiaza-
nia z nim przyjacielskich stosunkéw. Jego emocjonalny stosunek wyrazaja
zdania wykrzyknikowe oraz pytania retoryczne, postuguje si¢ ponadto kolokwia-
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lizmami (np. ,,Na nasza $Smier¢ gwizdales szczerze”). W zdaniach pojawiaja si¢
takie stowa, jak ,,wina”, ,,$mier¢” oraz germanizmy: ,,gauleiter” oraz ,frajter”,
ktore czesto pojawialy si¢ na lamach prasy po drugiej wojnie $wiatowe;.
Literatura drukowana w prasie nie ustgpowata w swej antyniemieckiej wymowie
pozostatym tekstom prasowym. Niemiec byt ukazywany jako posta¢ negatywna,
ktora nalezy osadzi¢ i ukarac.

Podsumowanie

Dla pierwszych 16dzkich gazet, ktére ukazaly si¢ po 1945 r. wojna jeszcze
trwata. ,,Lud chce sadu, lud domaga si¢ sprawiedliwosci i zado§¢uczynienia”
— tak mozna by odczyta¢ intencje prasy po zakonczeniu wojny.

Analiza jezykowa pierwszych powojennych gazet todzkich pozwolita zauwa-
zy¢, iz zawarte w nich artykuly zawieraja bogata argumentacj¢ i réznorodne
srodki stylistyczne. Przywolywana argumentacja jest z jednej strony argumenta-
cja raqonalnq i opiera si¢ na dokumentacji sadowej, danych statystycznych
powoluje si¢ na wypowiedzi prokuratoréw, z drugiej strony opiera si¢ na
argumentacji pozaracjonalnej i oddziatuje na emocje czytelnika, tworzac
atmosferg¢ niecheci. Niemcow okre§lano jednoznacznie negatywnie, czgsto ich
o$mieszano, opisom towarzyszyto wiele emocji. Gléwnym $rodkiem do osia-
gnigcia celu byla perswazja, ktora wykorzystywano w celu zmiany stanowiska,
zmiany postgpowania lub utwierdzaniu w negatywnym nastawieniu wobec
spotecznosci niemieckie;j.

Podsumowujac, wszystkie analizowane artykuty zamieszczone w gazetach na
temat kwestii niemieckiej w Lodzi w latach 1945-1947 zdolaly wytworzy¢ juz
w przeciagu pierwszych kilku miesigcy od zakonczenia wojny na swoich famach
antyniemiecki klimat, ktory utrzymywat sig¢ jeszcze dtugo po wojnie. Byto to
spowodowane z jednej strony tragicznymi do$wiadczeniami wojennymi ofiar,
z drugiej jednak wyrazem owczesnej ideologii komunistycznej oraz panujacego
systemu totalitarnego. Cecha bowiem totalitaryzmu jest m.in. zdefiniowany
wrog oraz psychologia nienawisci, ktore byly widoczne w tddzkiej prasie.





